
Глава 57

Минси достаточно посмеялась и знала, что нужно остановиться, иначе она боялась, что Фу
Янси будет так смущен и зол, что потревожит свою травму.

Его нога все еще была в гипсе. Это было не то, с чем можно было шутить.

Минси откинулась на спинку стула, расправила одеяло, помятое Фу Янси, и торжественно
подоткнула его с двух сторон тела Фу Янси.

«Хорошо, давай что-нибудь съедим. Что ты хочешь? Я спущусь и куплю».

«На улице все еще идет снег, что ты собираешься делать? С твоими тонкими руками и ногами
ты просто все разольешь к тому времени, как вернешься. Может, нам просто заказать еду на
вынос?» - Фу Янси, который все еще не хотел отпускать руку Чжао Минси, сказал: «Или же
попроси Сяо Ли».

Он взял ее за руку, протянул другую руку, чтобы дотянуться до телефона на прикроватном
столике, и начал искать номер телефона Сяо Ли.

«Что ты хочешь съесть?»

Минси сказала ему названия нескольких блюд.

Фу Янси опустил глаза и начал печатать одной рукой.

Он быстро набирал текст, печатая все, что Минси хотела съесть.

Минси посмотрела на него и, повеселев, сжала его руку: «Значит, снег перестанет идти, если
Сяо Ли выйдет на улицу? Еда не разольется?»

Фу Янси чувствовал, что она спрашивает, несмотря на то, что знает ответ, и она нарочно
дразнит его.

После того, как Фу Янси отправил сообщение, он положил телефон, согнул ногу, посмотрел на
нее и сказал: «Сяо Ли получает деньги, так что плохого в том, чтобы позволить ему выполнить
поручение?»

Минси сказала: «Ты также можешь платить мне зарплату».

Фу Янси произнес: «Ты знаешь...»

Минси спросила: «Что я знаю?»

«Ты знаешь... Ты знаешь, что я отношусь к тебе как к возлюбленной! Как ты можешь быть
такой же, как Сяо Ли?! С чего бы мне жалеть Сяо Ли?! Я не думаю о Сяо Ли как о ком-то, кто
мне нравится!»

Признавшись, Фу Янси почувствовал жар на своем лице. Увидев, что Минси облизывает губы и
улыбается прищуренными глазами, он сердито поднял руку и сжал лицо Минси: «Почему я
раньше не замечал, что ты можешь так сильно запугивать людей?»

Минси быстро извинилась: «Мне очень жаль».



«Но если ты хочешь вернуть меня* сейчас...»

*** В оригинале Минси буквально говорит: «Но если ты хочешь вернуть товар (сделать
возврат)». Эту фразу можно понимать так: «Но если ты сожалеешь и хочешь вернуть все
обратно». ***

Фу Янси был ошеломлен. Он уставился на Чжао Минси. Как раз в тот момент, когда он
собирался сказать, какой товар он должен вернуть, как он может вернуть товар так небрежно?
Как он мог вернуть товар, когда ему так повезло, и он не хочет возвращать его!

Он услышал, как Минси сказала: «Слишком поздно».

Фу Янси покраснел, и его сердце, подпрыгнувшее к горлу, вернулось на свое место.

Минси улыбнулась и пошутила: «Молодой господин Фу богат и красив. Я рассчитываю* на
тебя».

*** Полагаюсь на тебя, надеюсь на тебя, буду зависеть от тебя и т.д. ***

Фу Янси изо всех сил старался удержать уголки губ, которые так и норовили поползти верх и,
притворяясь беспомощным, сказал: «Рассчитывай, рассчитывай. С этим ничего не поделаешь».

Серьезно— Маленькая маска, влюбленная в него, ничем не отличалась от того, что он себе
представлял.

Очень прилипчивая.

Она только что призналась, и все же она уже такая прилипчивая.

Что будет в будущем?

Они держались за руки и разговаривали. На самом деле, они не разговаривали ни о чем
важном, но, несмотря на то, что весь их разговор состоял из самых случайных пустяковых тем,
они все еще улыбались.

Минси подумала, что если бы она знала, что сегодня будет с Фу Янси, то призналась бы
раньше, чтобы не тратить так много времени. Фу Янси также подумал, что если бы он знал, что
в конце концов он понравится Маленькой маске, то в первый же день, когда он увидел ее,
когда он не смог сдержать чувство оцепенения, как будто получил удар током, он должен был
заставить ее остаться с ним рядом.

Но сожаления есть сожаления. К счастью, еще не слишком поздно.

…

Через несколько минут снаружи раздался стук в дверь. Эти двое подумали, что это Сяо Ли
вернулся с заказанными блюдами.

«Я заказал дюжину блюд. Как он так быстро приехал» - Фу Янси не мог поверить в такую
скорость.

Минси сказала: «Я открою дверь».

Как только она собралась встать, прежде чем рука Фу Янси, сжимавшая ее руку, смогла



отпустить ее, дверь палаты распахнулась снаружи.

Дверь не была заперта и открылась, как только дверная ручка была повернута снаружи.

«Почему тебя так внезапно положили в больницу?»

Теми, кто вошел, были Цзян Сюцю, Кэ Чэнвэнь и Хэ Ян. Они услышали, что Фу Янси сломал
ногу, и пришли навестить его.

Минси увидела Хэ Ян, которая вошла в конце, и ее лицо внезапно начало пылать.

О нет.

Она не сказала Хэ Ян о том, что ей нравится Фу Янси.

Будучи девочкой, Минси все еще немного стеснялась держаться за руки перед таким
количеством людей. Она поспешно инстинктивно хотела убрать руку, но не смогла.

Фу Янси крепче сжал ее руку.

Минси подняла голову, чтобы посмотреть на него, и выражение ее глаз говорило: Мы сейчас
раскроем наши отношения?

Фу Янси не понял выражения глаз Минси, он недовольно посмотрел на нее, взгляд его говорил:
Почему ты вдруг отпустила меня?

Пока эти двое общались без слов, Кэ Чэнвэнь и двое других вошли в палату.

Кэ Чэнвэнь с ужасом посмотрел на левую лодыжку Фу Янси, которая была в гипсе: «Брат Си,
как ты оказался в таком состоянии? Что ты собираешься делать, когда захочешь в туалет?»

Минси повернулась к ним боком, так что они не видели их переплетенных рук.

Минси не могла освободиться из плена руки Фу Янси. Поскольку она нервничала, она не
раздумывая взяла руку Фу Янси вместе со своей собственной рукой и засунула под его одеяло.

Фу Янси, наконец, понял, что она имела в виду. Он посмотрел на нее с горьким выражением на
лице.

Однако Минси не ожидала, что это заставит людей мгновенно заполнить сотней тысяч слов
пустое пространство, оставленное для воображения.

Все трое увидели руку Минси под одеялом Фу Янси.

Ее рука все еще двигалась, а одеяло сбилось в маленький комочек.

Они втроем: «...»

На лицах и у Кэ Чэнвэнь, и у Хэ Ян отражалось потрясение.

…

Некоторое время в палате было необычно тихо.

Минси и Фу Янси еще ничего не поняли.



Фу Янси нетерпеливо взглянул на трех вошедших людей и, обвиняя их в том, что они
разрушили их с Маленькой маской уединенную атмосферу, он спросил: «Почему вы здесь? Где
вы это услышали?»

Минси повернула голову и посмотрела на них: «Садитесь, вон там есть диван»

Как эти двое могли позволить им (Минси и Фу Янси) сидеть так спокойно?!!

Хэ Ян спросила: «Минси???»

Кэ Чэнвэнь сглотнул и сказал: «Чжао Минси, твоя рука... что твоя рука делает под одеялом
брата Си?»

Цзян Сюцю скрестил руки на груди и многозначительно сказал: «Ваш прогресс действительно
неожиданный».

Минси посмотрела вниз и увидела—

Фу Янси схватил ее за руку, не желая отпускать, так что под одеялом образовался маленький
бугор.

Минси внезапно поняла, о чем говорил Кэ Чэнвэнь. Она тут же вскочила, ее щеки пылали.

«Что, о чем, черт возьми, ты говоришь? Я просто... моя рука немного замерзла, поэтому я
положила ее под одеяло, чтобы согреть» - объяснила Минси с гудящей головой.

Фу Янси также запоздало отреагировал, его уши тут же так покраснели, что он схватил
подушку и бросил ее в сторону двери палаты: «У вас двоих такие грязные мысли, вы можете
просто заткнуться?!»

Кэ Чэнвэнь и Хэ Ян были в шоке. Они с трудом верили, что рука Чжао Минси просто грелась
под одеялом Фу Янси.

Просто, когда эти двое снова посмотрели на Чжао Минси и Фу Янси, они продолжали
чувствовать, что атмосфера между ними изменилась.

Они не могли точно сказать, что же изменилось, но, похоже, они преодолели предыдущая
двусмысленность.

Цзян Сюцю и Хэ Ян сели на диван. Кэ Чэнвэнь подобрал подушку с пола и заварил несколько
чашек чая.

Эти трое просто пришли и посидели некоторое время. Они не успели сделать и глотка воды,
когда Фу Янси, нога которого все еще висела, посоветовал им быстрее уйти.

Кэ Чэнвэнь был крайне опечален: «Брат Си, как ты можешь быть таким? Я слышал, что ты
получил травму и приехал сюда как можно скорее. Ты определенно сможешь использовать
меня, если захочешь позже сходить в туалет».

Минси на самом деле хотела, чтобы они ушли как можно скорее, поэтому она даже не
подумала об этом и сказала: «Все в порядке, ты ему не понадобишься. Фу Янси может
использовать одну ногу, и я тоже могу помочь».

Фу Янси взглянул на Чжао Минси, покраснел и улыбнулся.



' Смотрите, Маленькая маска тоже хочет, чтобы они оставили нас наедине. '

Его недовольство тем, что их отношения не были раскрыты, было так легко устранено.

Кэ Чэнвэнь: «...»

' Я думаю, что между ними что-то должно было произойти до и после того, как брат Си сломал
ногу! '

Он и раньше не занимал высокого положения, но теперь его позиция была полностью
вытеснена Чжао Минси!

Через некоторое время вошла медсестра, чтобы поставить Фу Янси противовоспалительную
капельницу.

Кэ Чэнвэнь и Цзян Сюцю планировали зайти в кабинет врача, чтобы посмотреть рентгеновские
снимки и купить что-нибудь перекусить по дороге, поэтому они вместе с Хэ Ян покинули
палату.

Минси осталась в палате.

После того, как медсестра поставила капельницу и вышла, Минси встала и подоткнула одеяло
Фу Янси, а затем подложила ему под спину подушку, чтобы ему было удобно сидеть.

Воспользовавшись отсутствием людей, Фу Янси слабо взглянул на Чжао Минси и спросил:
«Почему ты просто отпустила меня?»

' Что это означает, Маленькая маска? '

' Неужели ты не собираешься брать на себя ответственность?! '

' После признания ты не планируешь раскрыть наши отношения и хочешь, чтобы я был твоим
тайным парнем? '

Когда Минси услышала, как он упомянул об этом, она поняла, о чем он хотел спросить.
Прежде чем на его лице появилось безнадежное выражение, Минси быстро объяснила: «Нет.
Дело не в том, что я не хочу рассказывать им о нас. Я просто нервничала и не была готова».

Пока Минси говорила, она протянула ему свою руку.

Фу Янси взял ее за руку, но все еще недоверчиво смотрел на нее.

Посмотрев на нее некоторое время, он опустил свои темные ресницы, выглядя печальным. Он
вздохнул и уныло сказал: «Маленькая маска, тебе не нужно ничего объяснять, я понимаю. Ты
просто...»

Минси боялась, что у него слишком разыграется воображение, и он сделает неправильные
выводы, поэтому быстро сказала: «Как насчет этого? Ты сам решишь, когда и где хочешь,
чтобы мы раскрыли свои отношения».

«Действительно?» - Фу Янси сдерживался, чтобы уголки его рта не приподнялись. Его глаза
все еще были красными, а лицо все еще выглядело хрупким и болезненным.

Минси, которой очень хотелось потрясти его за плечи, сказала: «Действительно!»



' Как мне его успокоить?! '

«Тогда помоги мне надеть шарф, у меня замерзла шея» - внезапно сказал Фу Янси.

В вену его правой руке была воткнута игла, в то время как его левая рука держала руку Минси.

Минси бросила на него быстрый взгляд. Его шарф лежал на прикроватном столике справа от
него. Минси подумала, что если у него замерзла шея, то достаточно будет включить
обогреватель, но, увидев слабый взгляд Фу Янси, она решила обойти его, достать шарф и
помочь его надеть.

Однако она не смогла сделать даже один шаг.

Минси посмотрела на Фу Янси: «Если ты не отпустишь, как я могу достать шарф и помочь тебе
его надеть?»

«Найди способ».

Минси чувствовала, что совершила ошибку, запаниковав и попытавшись скрыть тот факт, что
они только что держались за руки, поэтому она сознательно позволила ему запугивать себя.

Она встала правым коленом на край кровати, протянула руку и приблизилась к Фу Янси
справа, чтобы взять его шарф.

Однако в тот момент, когда ее пальцы коснулись шерстяного шарфа, и прежде чем она успела
даже схватить его, Фу Янси внезапно поднял правую руку, в которую была воткнута игла.

Минси собиралась сказать ему, чтобы он не двигался и был осторожен с иглой!

Когда она почувствовала, как поднятая рука Фу Янси мягко легла на ее затылок.

«...»

Минси была застигнута врасплох. Ее равновесие с самого начала было неустойчивым, и теперь
ее шея онемела, как от удара током.

Она больше не могла удерживать равновесие. Она тут же качнулась и упала на Фу Янси.

Кончик ее носа коснулся его носа, а губы оказались прямо в уголках его рта.

Мягкое и сухое прикосновение шло от губ прямо к сердцу.

Даже ее душа задрожала.

' Мы п-поцеловались? '

Вот так вот, просто—

Минси непонимающе открыла глаза. Когда она пристально посмотрела на Фу Янси, чье лицо
находилось непозволительно близко от ее лица, ее разум опустел.

Внезапно они услышали, как позади них открылась дверь.

Звук приближающихся шагов.



Затем прозвучали громкие вздохи удивления трех человек.

Фу Янси вовремя поднял взгляд. С красными ушами он сдерживал свою застенчивость и смело
улыбался: «Ты сказала, что мы можем раскрыть наши отношения. Почему бы просто не
сделать это сейчас? По такому случаю?»

«...»
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